
Technical talk 

- Prašau pasakyti… 

 

Answer: Užpelkis Jonas, gimęs 1932 metais rugsėjo 

20 dieną. 

 

- Kur gimėt? 

 

Answer: Naumiesčio, kaip pasakyt, valsčius, 

Šiaudvyčių kaimas. 

 

- Šiaudvyčių kaimas. 

 

Answer: Šiaudvyčių kaimas. 

 

- Tai dabar mes esam prie Žemaičių Naumiesčio žydų 

žudynių vietos va. 

 

Answer:Taip  

 

-Ir dabar sakykit, ar jūs matėt va, kaip prie šitos 

duobės buvo žmonės 

žudomi? 

Answer: Prie tos duobės nemačiau, kad mums čia 

krūmai. Prie tos duobės nematėm, tik matėm, kad ant 

to keliuko atveždavo su mašina, ant to keliuko. Ant 

to keliuko išlaipindavo, va tuo keliuku čia, 
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išlaipindavo iš mašinos. Atrodo, kad švarkus 

nusivilkdavo, ir pavarydavo čia ant tos duobės. Vis  

pavarydavo ir buvo girdėt lygtai kažkoks balsas. 

Jie imdavo šaukti ir paskui pradėjo šaudyt, šūviai, 

ir nieko nebegirdėjau. O matyt nebuvo, tik  

matydavom, kaip sako, čia, kad atveždavo. Va čia 

krūmai buvo, krūmai buvo, mums maišė, mes nematėm 

to. To nematėm. 2:0 

 

- Tai mašiną matydavot, kaip išvarydavo? 

 

Answer: Na, mašiną matydavom, kad atvažiuodavo su 

žmonėmis, kaip sako. Matyti stati ir tie su 

šautuvais būdavo apstoję. Iš mašinos kaip 

išlaipindavo, tada pamačiau pro langą. Mus išeit 

neleido, ant kiemo stovėjo vienas su šautuvu. Jeigu 

duris pradarysi, pagrūmos, kad ir tualetan 

neišleido išeit. 

 

- Kas toksai stovėjo, tas su šautuvu? Kas jis toks 

buvo? 

 

Answer: Tas buvo kariškai, vokiškai apsirengęs Čia, 

atsimenu, ant rankos vokiška emblema, ta buvo jau. 

Bet jie, nežinau, kokie jie ten vokiečiai buvo, bet 

lygtai girdėjau, kad lietuviškai kalbėjo. Nežinau, 

ar visi, ar… O kiti su baltom juostom. Civiliai 
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apsirengę, tokius, žinote, ant rankos užrištus 

turėjo. O ką aš tada? Tokių metų, žinot, toks va 

aštuonis, devynis metus turėjau, kažkaip ir ne 

viską dar primenu. Na ką dar? 

 

- Tai tas ant kiemo kur stovėjo pas jus, kaip jisai 

su jumis kalbėdavo, 

kokia kalba? 

 

Answer: Jis nekalbėjo nieko, tik mus užrakinęs ant 

kiemo stovėjo, ir viskas. O mes kambaryje buvom. 

Jeigu mes duris pradarysim, jis pagrūmos, kad 

neikit ir viskas. Jis nieko nekalbėjo su mumis. 

3:24 

 

- O kas jums pasakė, kad negalima išeiti iš namų? 

 

Answer: Na, tai kad jis su šautuvu grasina, kaip 

duris pradarai jau, o kaip.  

 

- A, tai jisai lietuviškai galėjo ir nesuprasti 

jūsų. Jūs, pavyzdžiui,  negalit prisiminti, kad 

jisai lietuviškai suprasdavo, reiškia, jisai turėjo 

kitą, savo kalbą. Reiškia, ar jisai su šautuvu 

parodo ten, dar kaip kitaip? 

 

Answer: Na, su šautuvu pagrūmodavo, tai žinai, kad 
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bijai jau daryti. 

 

 Na, o sakykit prašau, kai čia kasė duobes, jūs tas 

duobes matėt? 

 

Answer: Jo. Kada kasė, jo. Na, tai mes vaikai 

buvom, vaikščiojom, kaip sako, grumstus aš ten… 

mėtydavom atbėgę. Tos duobės kelias dienas buvo, 

nežinau, gal savaitę, aš neprisimenu taip tikrai. 

Juk čia visi kasė – ir mano tėvukas – ten  kaimynas 

toks Mickus ir Cibauskas, tai juos, atrodo, kad čia 

aplinkui visus suvarydavo, ir kaskit. Ir sako, čia 

bus ginklams karui, o kas čia žino. Tiktai pajutom, 

kai pradėjo šaudyt. Niekas nežinojo nieko, niekas 

nepasakė. 4:25 

 

- Tai kol jie duobes kasė, jie nežinojo, kad čia 

bus šaudymas? 

 

Answer: Ne, niekas nežinojo. Kad mes nežinojom. Kažką girdėjau, juk aš 

Naumiestyje negyvenau, nežinau. Lygtai ar anksčiau, ar tada  jie buvo 

uždaryti į vieną getą, kažkur tai Naumiestyje tos kareivinės tenai, žinot, kur 

buvo, lygtai taip, atrodo, kad jau buvo, taip girdėjau, o aš jau nežinau. 

Sakytau, Naumiesty toks vaikas ir mažai nueidavau, tai nežinau, negaliu 

pasakyti. 

 

- Kada čia pradėjo kasti tas duobes? 
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Answer: Na, kada pradėjo kasti? Palauk, na panašiai 

šaudė, atrodo, liepos mėnesį. Aš atsimenu, kad čia 

pjaustėm, šienavom liepos mėnesį, aš tą atsimenu 

jau. Ir tas duobes pradėjo kasti. Na, kaip jums 

pasakyti, kad aš nežinau, prieš kelias dienas.  Gal 

savaitė buvo, gal ir kelios dienos buvo, tiksliai 

negaliu pasakyti. 

 

- Tai kasdavo, reiškia, pakasdavo, paskui… Sakykit, 

ar visą dieną kasdavo? Pavyzdžiui, jūsų tėvukas, 

kiti žmonės, reiškia, išvarydavo, ar visą dieną 

reikėdavo kasti, ar biškį pakasdavo, reiškia, 

paskui pareidavo? 

 

Answer:Aš dabar negaliu beatsiminti. Pakasdavo, 

pareidavo pasivalgyt, tai vieną ir kitą dieną. 

Atsimenu, kitą dieną pamatydavo, kad ateina jau 

varyt, kitą sykį tėvas pasikavodavo, į tvartą 

nubėgdavo. Na, niekur  nenori dykai dirbti, žinot, 

kai... Nežinau, čia kasė kelias dienas, aš 

neprisimenu jau, to negaliu pasakyti, kiek. Žinau, 

kad kasė kelias dienas, o kiek. 

 

- Tai dirbo dykai? 

 

Answer: O kas tau mokės? Karo reikalas, žinoma, 
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karo reikalas, pasakė, čia 

ginklai bus karui. 6:12 

 

- Na, nežadėjo ten duot kokių nors daiktų ar ko, 

žinot, kaip, reiškia, tuos paskui daiktus ten 

dalino. 

 

Answer: Nežinau, to nežinau, negaliu pasakyti. 

 

- Nežadėjo nieko. 

 

Answer: Nežinau, negaliu pasakyti, kad to nežinau. 

Kas gi tokiam vaikui rūpėjo? Lygtai aš girdėjau, 

kad paskui dalino kažkaip tai iš tų, iš Naumiesčio, 

kam. O kaip ten buvo? Kad žinot, aš to jau 

nebeprisimenu. 

 

- Sakykit prašau dabar, kaip atrodė tos duobės kai 

jas iškasė? Kur buvo 

žemės supiltos, į abidvi puses ar į vieną pusę? 

 

Answer: Tai kad į abi puses bu... 

 

- Į abi puses. 

 

Answer: Į abi puses, buvo kaip kanalas. Na, matot, 

čia panašiai, ta duobė buvo ne tenai, bet čia, 
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atrodo, pagal tuos vartukus kur viela yra. Paskui 

buvom nuėję pasižiūrėti, ten atrodo įlinkus 

maždaug. Žinot, kad dabar pasikeitė, medžiais 

apaugę yra viskas. Ten moterų duobė ten, atrodo, 

toliau buvo, ten dar tokia įlinkusi vieta yra. 

 

- Na, prieinam gal arčiau. Prieinam arčiau, 

pažiūrėsim. 

 

Answer: Aš taip tiksliai ir negaliu pasakyti. 

Lygtai vyrų, lygtai panašiai, ar šitoj vietoj 

galėjo būti? Žinot, kad dabar medžiai pasikeitė. Aš 

tą prisimenu dar, kad jau dabar nebėr: po to 

sušaudymo atėjom, čia tokia drebulė didelė buvo, 

tai tas medis kruvinas buvo. Jo dabar nebėr, tas 

medis išvirtęs yra. Paskui prie moterų duobės 

kažkur ten toks beržas mačiau buvo, irgi buvo 

kruvinas. Lygtai kalba ėjo, ar jie ten, kaip sako, 

kulkas škadavodavo (=gailėdavo), tuos vaikus 

mušdavo tenai į tą medį, ar kaip -- nežinau, taip 

kalbėdavo ten. Ar teisybė, ar ne, ką ten gali 

žinoti, gal kas ir matė. Bet iš tolo matyti, žinai, 

kad sunku. Cibauskas matot ten ant kalniuko, bet 

taip toli, kad tais laikais, žiūronų būtų buvę -- 

kitaip gal kas. Tada nebuvo tų dalykų. 

 

- Bet kruvini buvo tiktai du medžiai? 
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Answer: Prie vyrų tiktai viena duobė ir prie 

moterų, atsimenu, buvo medis jau kruvinas. Kuom jis 

ten buvo apkruvintas, jau matyt, ar žmonės? Negaliu 

pasakyti to. 

 

- Kaip jisai buvo iškruvintas, tas medis? Reiškia, 

kokiam aukšty buvo iškruvintas, ar vienoj vietoj? 

 

Answer: Atrodo, kad žemai, aš tiksliai nepasakysiu. 

Buvo ta, kaip sako, žievė kruvina, tas medis toks 

buvo ir, žinokit, nudžiūvo paskui tuojau, nežinau, 

kažkaip. Jau medžiui kas pakenkė, kaip sako. 

 

- Tai tos drebulės netgi kovos, antras medis ar 

yra, kur tas kruvinas buvo? 

 

Answer:- Čia prie moterų duobės. Kur tu berasi, jau 

tas irgi... Čia, matot, dar buvo didelių medžių. O 

kaip paskui po karo, kai jie čia ruošė taisyti, čia 

dar nupjovė tuos visus medžius. Čia, matot, dabar 

aikštė pasidarė, čia tokių didelių medžių yra buvę. 

O čia tos pušys yra pasodintos. Kaip 

sutvarkė, jas pasodino. Šitų tai nebuvo, čia buvo… 

9:20Užkasti tai… 

 

- Na, o užkasė paskui jau po to šaudymo, tai irgi 
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jūsų tėvukas, irgi varė užkasti? 

 

Answer: Ne, užkasti jie patys užkasė. Jie patys 

užkasė. Aš atsimenu, nežinau, ar antrą dieną, kada. 

Kad čia, atrodė, grėbė šieną, čia savininko tokio 

Mockaus pieva buvo, padarė... Mes čia atėjom ko, 

tai žinau, iš tų grėblių kas paėmė, žinai, tą 

minkštą žemę su grėbliu. Tas smeigė -- žinai, kad 

nedaug tos žemės buvo, kai jie su grėbliu žėrė, 

kotą smeigė, kad negiliai ten buvo. Na, paskui po 

to, žinot, jau kiek laiko pabuvo, keli metai, jau 

paskui mes laukan negalėjom išeiti, žinot, kad čia 

toks  kvapas jau. Tai paskui jie, tenai jau krūmai 

yra paaugę, iš tenai vežė žemės, čia pylė, pylė 

kalkių… Čia pripylė storiau. O taip tai, žinot, mes 

negalėjom daugiau gyventi, kitų... Kaip tik vėjas 

iš tos pusės, kaip tas sako, šunys paleisti, ir tie 

pradėjo kasti jau. Na gerai, gal tada paeinam. 

 

- Tai sakykit dar va, įsmeigė grėblio kotą, tai 

sakot, buvo maždaug, tai čia kas, pusmetris? 

 

Answer:- Na, tai maždaug. Aš atsimenu, kad vienas 

iš tų grėblį smeigė, kad jisai,. Na, aš taip 

tiksliai nepasakysiu: kad jau grėblys atsidūrė, 

buvo ta minkšta žemė, žinot, tokia jau… 
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- Čia jūs matėt tą momentą, čia jūs buvot tuo metu? 

 

Answer:- Aš buvau, aš čia laksčiau toks vaikas. 

Mačiau, kad vienas su grėbliu smeigė į tą minkštą 

žemę kažkaip. 

 

- Na, o dabar sakykit, reiškia, tai jeigu čia 

pusmetris buvo iki tų kūnų, o jūs matėt tas 

iškastas duobes. Kokio gilumo duobės buvo? 

 

Answer: Na, tos duobės gylio aš negaliu taip 

tiksliai pasakyti. Žinot, aš tada mokyklos 

nelankiau, tų metrų nenusimaniau. Na, gilumo rodos 

kad buvo, kiek ten dabar sunku pasakyt. 

 

Answer: Na, vyrui virš galvos, jeigu suaugusiam, ar 

mažiau? Jeigu vyras įliptų? Žmogaus įsilipusio 

nematėt į duobę? 

 

Answer:- Ne, nemačiau. Kad čia patys lakstydavom, 

bet bijodavom į tą duobę, kaip sako, įšokti -- gali 

nebeišlipti. Na, to gylio, kaip žinot, na mačiau… 

Kaip va dabar sako… Ant širdies negaliu pasakyti. 

 

- Tai jūs matėt tas duobes, jos tuščios buvo? 

 

Answer: Kad tuščios, mačiau. Mačiau, kad tuščios 
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buvo. Tai čia va žemės buvo,  kaip sako, va šičia 

gyvulius ganydavau. Atbėgdavau, kaip sako, dar 

gyvulius paganyti, karvių, kad čia bėgiodavom 

aplinkui. 

 

- Na, dabar jūs, kaip po šito sušaudymo atbėgot, 

gal kokių nors daiktų radot atsitiktinai, kažkokių 

tai? 

 

Answer:Po to sušaudymo, žinot, kelias dienas 

bijojom eiti. 

 

- Na, kai atėjot paskui? 

 

Answer:Ką tu čia rasi, ką tu čia rasi, nieko 

neradom. 

 

- Ar čia ištrypta buvo? Kaip ta žolė atrodė, žemė 

kaip atrodė? 

 

Answer: Na, žolė, kad čia nieko negalėjai suprasti, 

kad čia buvo taip nušienauta, kad nieko nebuvo, 

nieko. 

 

- Tai šienavo prieš tai? 

 

Answer: Aha, prieš tai. Atrodo, kad prieš tai, jo, 
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jo. 

 

- Kažkur tai tuo metu, kai kasė duobes, jo? 

 

Answer: Ot, kad dabar man maišos. Na, žinot, kad 

jie po to sušaudymo, nežinau, kokiu laiku jie čia 

dabar…  Buvo… Nupjauta -- kad po to sušaudymo 

grėbė. Kad matyt čia biškį anksčiau jau buvo 

nušienauta, jau nupjauta. Tik paskui jau, žinot, 

kai nupjauna, už savaitės grėbia kokios. 

 

- Ar kokį škurlį matėt, kokius akinius ar laikrodį 

kokį, žinot, kaip būna, nusimeta. Mums pasakodavo 

vaikai, kad rasdavo, reiškia, grynai kažkokius 

daiktus. 

 

Answer: Na, nežinau, man to neteko. 

 

- Gerai. Tai dabar gal einam. Parodykit, kur čia 

yra duobės, kokios… 

 

Answer: Na, matot. Aš kaip sakiau, vyrų duobė ta 

panaši. Negaliu spręsti, maždaug čia turėtų būti. 

13:15 

 

- Tai čia. 
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Answer:Čia toks kanalas, kaip nuo tų ligi tų krūmų, 

panašiai tokia. 

 

- Iš kur jūs žinot, kad čia vyrai toj duobėj yra? 

 

Answer: Na, tai kad mes matėm, kada atvežė. Vyrus 

po  pirmo pradėjo šaudyt. Na, matėm, mašinom 

atveždavo apstoję, matėm, kad vyrai buvo, švarkus 

išmesdavo. O tas moteris ir vaikus, juk aš 

pasakojau, jau mes tų nieko nematėm. Naumiesty visi 

buvom, mama mus buvo išsivedus į Naumiestį. O 

moterų nematėm nieko. Tik sakau, kada parėjom iš 

Naumiesčio, va čia toks takiukas ėjo, ir va šita, 

dabar va kur mašina stovi panašiai jūsų. Mes 

parėjom, pamatėm, kad čia tų drabužių krūva buvo 

taip išskleista. Drabužius tik matėm, o jau jie 

buvo sušaudyti. Tai paskui vienas, kaip tas sako, 

čia išėjom netoli, kur tas namas stovi panašiai, 

čia mums reikia praeiti, tai kažkaip mama 

išsigando, žinai, taip nebepatogu praeiti kažkaip 

jau, tai vienas tas pamojo su ranka eikit, eikit 

aplinkui. 

 

- Kas toks? 

 

Answer: Iš tų. Iš tų, matyt, kur šaudė tenai jau. 

Tų žmogus, žinai... 
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- Lietuvis? 

 

Answer:Lietuvis. Lietuviškai jisai parodė eik, eik 

aplinkui. Tai paskui pro ten aplinkui ir parėjom 

namo. Ten mano dar baba gyva buvo, tai, kaip sako, 

mama jau bijojo, čia jau pirmą sykį išsigasti. Kad 

čia – žinai -- tuos ženotus vyrus šaudė, jau 

kažkaip. Tada kaip tik pasitaikė tam vyskupui būti. 

Išėjom į Naumiestį, kaip sako, į bažnyčią ir tą 

dieną pradėjo jie šaudyti. Tas sekmadienis buvo 

jau, tą gerai prisimenu, o tuos vyrus kai šaudė, 

nežinau, kokia diena buvo. To neatsimenu jau, ar 

ten savaitės diena kokia, to negaliu pasakyti. 

15:03 

 

- Tai dabar kelis kartus čia šaudė, kelias dienas? 

 

Answer: Vyrus tą vieną dieną šaudė, paskui kitą 

dieną moteris ir paskui ant galo, nebeatsimenu, gal 

po kokio mėnesio ar kiek, ten dar viena tokia 

nedidelė duobikė yra iškasta, va čia į tuos krūmus, 

nedidelė. Šnekėjo, iš kažkokių darbų ar ką, žinot, 

kaimynai taip šnekėjo. Teisybė ar ne, aš nežinau, 

kokie ten dar buvo, ir ten visai nedaug. Tik žinau, 

kada iškasė tą duobę, dar mama sako, “kad aš 

žinočiau, žino, jau jautė, kad čia šaudys, išeičiau 
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kur”. Pasitaikė kažkaip kiaules šerti ir per kiemą, 

tik kad čia šūviai pasipylė! Bet visai neilgai, 

ten, matyt, kad nedaug. Ten, kaip sako, mašina 

nedaug atvežė jų, turbūt kad neilgai ten šaudė, 

kaip sako, kelias minutes. Ten tiktai duobikė 

nedidelė buvo, kaip ant kapinių, gal dviejų, trijų 

metrų, tokia. Nedidelė ten duobikė buvo, va šita. 

 

- Ten žydai buvo, ar ne žydai? 

 

Answer: O kas jie buvo? Jau mes arti nepriėjom, o 

kas… Buvo.. gal ir ne žydai, bet šnekėjo, kad žydai 

buvo. Na, čia yra kaip sakant, šnekėjo ir lietuvių 

keli yra, kurie, žinot, buvo tie partiniai žmonės, 

komunistai keli yra. 

 

- Kuriems keršijo ten. 

 

Answer:Jo, jo. Čia viena yra iš Naumiesčio, 

kažkokia pašto viršininkė mergina buvo, tai apie tą 

šnekėjo. Aš dar žinau, atidarymas buvo, paminėjo 

dar pavardę, paskui dar kas, nežinau, tų pavardžių 

nebeprisimenu. Dar kelių žinau, kur komunistai jau 

buvo, keli tenai. Ir tuos, pala… Nežinau, aš jums 

pasakojau: tuos komunistus jie iš vakaro sušaudė. O 

dar su arkliais  atvežė, su vežimu, su tokia, kaip 

seniau vadindavo, brika tokia, su dviem sėdynėm 
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(?), pasikinkę porą arklių. Atvažiavo, mano tėvo, 

žinau, nebuvo namuose, atvažiavo čia prie daržinės, 

arklį pririšo, du arkliai buvo, ir mamai pasakė, tu 

augok arklius. Žinai, pas mus toks šuo buvo,  

baisiai tokį garsų balsą turėjo. Ir tas loja, ir 

loja, tas šunytis. Išgirdom, kad čia tik šūviai 

pasipylė, bet neilgai. Na, į tą vežimą, aš 

suprantu, kad jie ten daug negalėjo, gal kokius 

tris, keturis, na, kiek, žinot, jie patys dar buvo 

keli. Kad tas vežimas buvo dviejų sėdimų, na, kiek 

ten galėjo susėsti? 

 

- Na, daugiausiai šeši, na, kiek galėjo, daugiau 

kad tikrai. 

 

Answer: Nu daugiausia… Teisingai sakot, daugiau 

nesusės. Tai jie tą vakarą daug neatvežė jau tada. 

Jau ant to vežimo, gali spręsti. 

 

- O jūs tuos žmones matėt, kur su tuo vežimu 

atvežė? 

 

Answer: Ne. Tik vienas atvažiavo, tą vežimą įvarė, 

prie mūsų kiemo pririšo ir paliko. Vienas. Ir tas 

pats priėjo prie mamos, pasakė, “prižiūrėk 

arklius”, sako. 
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- Tai irgi buvo baltaraištis? 

 

Answer: Aha, baltaraištis irgi buvo. Aš dabar 

neatsimenu, ar jis turėjo užsirišęs ar ne, tik 

žinau, kad civilis buvo, ne kariš… kareivis buvo, 

ne kariškas jau. 

 

- O kaip tuos žmones nuvarė iš to vežimo, tų žmonių 

jūs nematėt, kurie buvo vežime? 

 

Answer:Nemačiau, tų žmonių nemačiau, nieko, tik 

išgirdau, kad čia šūviai keli. 

 

- O vokiečiai prie to šaudymo būdavo? Tas vokietis, 

kur jūsų kieme kur stovėjo, tai tikriausiai 

vokietis? 

 

Answer:Antrą dieną kada šaudė, tada jo. Tada jau 

tas vokiškai, kariškai apsirengęs jau buvo ant 

kiemo. 

 

- Daugiau kas buvo vokiečių? 

 

Answer: Na, atrodo, kad daugiau buvo. Na, atėjo 

tas, nežinau, ar tas pats, vienas atėjo prieš 

šaudymą. Mes ten šieną grėbėm.  Atėjo, tėvukui 

sako, “tavo gyvuliai tie yra?” -- ten karvė, arklys 
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buvo, paskui jis tėvukui sako mano: “vesk į 

tvartą”. Tada dar nežinojom kame reikalas čia 

dabar, tuos gyvulius spėjom parvesti į tvartą ir 

čia išgirdom jau, kad pradėjo šaudyt.19:09 

 

- Tai kokia kalba sakė? 

 

AnswerJis lietuviškai, lietuviškai sakė. 

 

- Bet buvo kariškai apsirengęs? 

 

Answer: Kariškai. Na, kad čia klausyk, juk čia kiek 

gyvena tų vokiečių aplink. Čia gyveno, tiktai jie 

paskui kažkaip, kaip tas sakė, jie buvo išėję į 

Vokietiją, o čia aplinkui aš dar prisimenu 

pavardes. Čia daug tokių kur, čia Vendelis, Ulmonas 

(??), Ejeris (??), kur čia į mokyklą pro šalį 

eidavom, tai ten dar žinau… Kiek čia gyvena jų… O 

paskui jau jie… Jie lietuviškai... Pala, žinot, to 

jums, atrodo, ir nesakiau: po to sušaudymo vakare, 

na, ne vakaras buvo, ryte jau prieš vakarą, atėjo į 

mūsų šulinį ir dar rankas plovėsi. Na, nemačiau, jų 

rankos, rodos, kruvinos tos nebuvo, aš neįžiūrėjau, 

bet plovėsi visi rankas, tai žinau. Kiek jų ten 

buvo, aš taip pilnai neatsimenu, pasakyti keli 

buvo, bet plovės rankas, įsipylę jau vandens ir 

prie šulinio. Va tenai pažiūrėsim, kur tas šulinys 
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buvo, viską, čia 

prie šulinio. 

 

- Tai čia vokiečiai ar baltaraiščiai plovėsi? 

 

Answer: Buvo ir tų, ir tų. Buvo ir tų, ir tų.  Buvo 

ir kariškių, ir tie baltaraiščiai buvo. 

 

- Na, o taip, ko daugiau buvo iš tų, kurie rankas 

plovėsi? 

 

Answer:Kad aš dabar, sunku pasakyti, katrų ten 

daugiau. Kad aš dabar ir skaičiaus. Taip galvoju… 

 

- Nesvarbu. Bet žinot kaip būna. Reiškia, sakysim, 

kariškių vienas, kitas civilis pasimaišęs arba 

daugiau civilių, reiškia, vienas kitas kariškis 

pasimaišęs. 

 

Answer:Na, kad nepastebėjau, nepastebėjau tokio 

dalyko. 

 

- Susimaišę buvo. 

 

Answer: Susi… Buvo ir tų ir... Kaip sako, per tiek 

metų. Žinot, kad nuo vaikystės,  kiek ten kitą 

kartą ir nepriminė kuo. 20:54 
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- Dar sakykit noriu, reiškia, dar vieną dalyką 

paklausti. Dabar tos duobės buvo iškastos. Ar visos 

iš karto, ar būdavo, kad sušaudo, užkasa, kitą 

duobę kasa? Ar visos iš karto, iš pradžių, buvo 

iškastos duobės? 

 

Answer: Palauk, kaip jos buvo, dabar nepasakysiu. 

Man atrodo, užgarantuot tikrai negaliu, atrodė, kad 

čia sušaudė ir buvo užkastos jau tos, lyg rodos. 

Paskui… Paskui jau tas kasė. 

 

- O tų kitų duobių dar nebuvo? 

 

Answer: Ne, atrodo, kad nebuvo. Na, užgarantuot per 

daug negaliu, bet atrodo. Tą čia atsimenu, šitą tai 

atsimenu gerai, kad čia ta buvo jau kelias dienas 

užkasta. O ta ten... Va ta tenai, žinau, ilgesnė 

buvo, tokia didesnė duobė buvo. Ten, žinai, moteris 

ir vaikus kur, ilgesnė duobė buvo ta. 

 

- O kada matėt kruviną medį, po vyrų sušaudymo? 

 

Answer: Po. Po vyrų sušaudymo. 

 

- Po vyrų sušaudymo. 
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Answer:Kada atėjom čia šita, atsimenu, kad dar 

drebulė tokia buvo. O čia kažkur dar buvo prie 

moterų, aš atsimenu, beržiukas kažkoks atrodo buvo 

toks irgi, o dabar jau čia nieko nebėra, pasikeitė, 

ir tas miškas, viskas. Juk čia anksčiau to miško 

mažai tebuvo, čia gyvulius ganydavom mes. 

 

- Tai ta mažytė duobė dabar užaugusi, reiškia, vyrų 

ta duobė čia. 

 

Answer: Aha. Duobė čia vyrų toliau, čia irgi sunku 

praeiti. Aš galiu ir neatsekti… neatsekti tos 

vietos, kur yra maždaug. 

 

- O tada, kai grėblį bedė, tai į kurią duobę bedė? 

 

Answer:Čia į vyrų, į vyrų. Čia maždaug šitoj 

vietoj, aš atsimenu, su tuo grėbliu iš tų grėbėjų 

vienas kažkaip bedė. 22:49 

 

- Sakykit, o tos duobės kaip būdavo užkastos, ar 

būdavo sulygintos su žeme, ar būdavo kauburys 

padarytas? 

 

Answer:Na, kad atrodo, kad jie čia užkasė, kad 

lygiai. Na, gal biškį buvo, buvo,aišku, kad žemę 

perkasė. Buvo aukščiau, bet paskui sukrito. Paskui 
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sukrito. 

 

- Iš karto, kai jūs pirmą kartą čia atėjot po to 

šaudymo, po kelių dienų, kaip atrodė tas kapas? 

 

Answer:Na, panašiai taip, kad negaliu tiksliai 

pasakyti, jau žinot, kad nebeprisimenu. Žemė 

sukasta buvo, gal biškį buvo, truputį gal aukščiau. 

Na, negaliu tikrai taip tokių smulkių dalykų, 

kažkaip nebeprisimenu jau. 

 

- Suprantu. Ar lyginta už tai, kad kai kuriuos -- 

mes filmuojam -- kartais lygindavo, kartais 

supildavo kauburį. Įvairiai būdavo, reiškia, tai 

va. 

 

Answer:Na, jau tokį dalyką tiksliai negaliu 

pasakyti jau. O kaip ten buvo 

dabar, supylė žemes. 

 

- Dabar tai, o kur moterų duobė? Tai čia dabar, 

reiškia. 

 

Answer:Moterų duobė kad maždaug va. Kaip aš… Kaip 

aš maždaug sprendžiu, taip tiksliai, žinot, kad jau 

pasikeitė. Nebegaliu pasakyti tos vietos. Maždaug 

dabar atėjau žiūrėti, jau kaip sako, man dar 
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atrodė, kad čia turėtų būti. Aš žinau, kad ji, 

kažkaip ta buvo taip, o ta kažkaip šitaip, panašiai 

buvo. Ir čia dabar aš pirmas pats ėjau pasižiūrėti, 

tai man atrodė, kad ji… kad ji  va tiksliai turėtų 

būti va šičia, matot, įlinkusi, įkritusi ir va ant 

čia. Man atrodo, kad aš dabar pasižiūrėjau, taičia 

turėtų būti. 

 

- Tai žiūrėkit, tai čia dabar išeina, kad čia toj 

aptvertoj teritorijoj tai nėra nei vienos duobės. 

 

Answer: Nėra, nėra 

 

- Reiškia, vyrų duobė yra ten, ta, reiškia, mažykė 

ten, o moterų ta, kur įkritusi. 

 

Answer: Jo. Čia ta moterų paeinant, tolokai 

paeinant, ant tenai paeinant. Gal čia dar kampas ir 

per vidurį biškį ir siekė. Aš tikrai... Na, matot, 

kad viskas pasikeitė, ir tie medžiai, ir viskas. 

Kad ir sunku bepasakyti taip. Dabar jeigu kastų, 

tai žinai, kad... Sunku atitaikyti, maždaug aš 

parodyčiau jau, negaliu tiksliai jau taip. Kad ten 

pora metų. Žinot, ant metro, per tiek metų. Čia 

viskas… 

 

- Aha, o tas antras medis kruvinas, kur augo? 
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Answer: Kur jis maždaug buvo, netoli prie duobės 

kažkur čia, tas beržiukas buvo. 

 

- Aišku, bet irgi už tvoros, reiškia, jo. Na, kaip 

dabar tie. 

 

Answer:Na, netoli tvorų, netoli duobės krašto buvo. 

Netoli duobės krašto buvo. O ta trečia duobė čia, 

atstumas čia kažkur tai. Dabar žinot, kad sunku ir 

praeiti yra, nieko nėra užrašyta, tiksliai 

neparodysiu. Tas maždaug aš geriau įsidėmėjau, 

dideles, o ta, žinai, mažiukė ten jau, sunku 

bepasakyti dabar jau. Šičia dabar žinau, kad ant 

tos vietos, ant tos pusės yra tokia visai nedidelė 

ten buvo iškasta. 

 

- Tai kaip mes čia eisim dabar? 

 

Answer:Tvarką daro. Čia mokiniai atvažiuoja, turbūt 

iš Naumiesčio. 

 

- Gerai. Tai važiuojam dabar prie jūsų namų. 

 

Answer:Tai jau čia važiuoti gal nebeis. Eisim 

pėščiom. 
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- Eisim pėščiom. Gerai. 

 

Answer:Tai keli čia žingsniai yra. O ten gal paskui 

blogesnis kelias, įkristi galima. 27:00 

 

Pauzė 

 

- Tai čia tie medžiai seni jau čia buvo jūsų 

sodybos? 

 

Answer:Aha. Tas kraštukas dar mūsų sodyba, va tas 

kampas dar priklausė. 

 

- Tai jūs čia dabar žiūrėjot iš namų, iš šitos 

vietos tą pirmą dieną, kada vyrus šaudė, jūs matėt. 

Iš kurios vietos jūs žiūrėjot, kur jūs buvot tą 

dieną? 

 

Answer:Na, aš parodysiu va, kur namas buvo. Mes 

ten, kur krūmiukai yra, tai ten žolė didesnė. Čia 

tvartas buvo. Va šičia parodysiu, čia už tvarto, 

ant to kampo, kur tas stovėjo su šautuvu. Va ten 

einam pažiūrėt. Čia va keliukas į mūsų kiemą 

eidavo, va čia tvartas buvo. Va pasakyčiau: jis 

panašiai šitoj vietoj stovėjo, šitoj vietoj tas su 

šautuvu. 
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- Sargybinis? 

 

Answer: Sargybinis, kur jau. Va šitoj vietoj 

panašiai buvo. Va matot. O čia dabar… O čia dabar 

va mūsų namas buvo, va šičia laiptai. 

 

- Stop. Tai dabar va kas buvo šitie griuvėsiai? 

 

Answer: Čia sklepas buvo, čia bulves laikydavom. 

Čia tas laikas, jau tas po karo statytas yra. Tada 

dar nebuvo jo, kada čia šaudė. 26:16 

 

- O jūs, reiškia, tuos žmones kaip atveždavo 

mašina, matėt iš kur? 

 

Answer:Na, va dabar, panašiai, jo, va šičia dabar 

sudėti laiptai, čia namas buvo. Dabar žiūrėkit, 

čia, atsimenu, du langai buvo, čia galiniam kambary 

vienas langas buvo ir čia vienas. Va dabar pro šitą 

langą buvo mums matyti ta mašina, kad ji 

atvažiuoja. Pro šitą langą buvo matyti, čia galinis 

langas va buvo, šitoj vietoj. O paskui, kada jis 

bėgo, tai tik pamatėm, kad šitie, nežinau, ar ten 

vokiečiai, ar tie baltaraiščiai… 

 

Technical talk. 
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- Dabar aš noriu pirmiausia jūsų paklausti apie tas 

mašinas, kurias jūs 

matydavot. Sakykit, aš čia yra sušaudytų žmonių 

viena mašina, ar 

važiuodavo viena po kitos mašinos? 

 

Answer:Man atrodo, kad taip. Jos su pertraukomis. 

Jie atveždavo, sušaudydavo  ir grįždavo. Važiuodavo 

ir kitus atsiveždavo, aš taip sprendžiu, kad jie ne 

iš vieno šaudydavo, tokiais tarpais. Sušaudys ir 

tarpas, būdavo 

pavažiuodavo ir atveždavo. Turbūt kad jie su viena, 

na, aš negaliu 

garantuot, gal ir kita atvažiuodavo, bet su viena, 

atrodo, kad… 

 

- Bet jinai kelis kartus atvažiuodavo, mašina? 

 

Answer:Kelis kartus, jo, kelis kartus. Jie ne po 

daug ir atveždavo. Na, kiek 

ten atveždavo, kaip sako, iš tolo ten nesuskaitysi, 

bet būdavo šiek tiek 

žmonių, būdavo. 30:44 

 

- Kaip tie žmonės atrodydavo toj mašinoj? Ta mašina 

kaip jums atrodė? Ji dengta buvo  ar atvira? 
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Answer: Ne dengta, atvira mašina, atvira. Senais 

laikais, kad dengtas ten kažkoks sunkvežimis buvo 

koks, tiek aš prisimenu, žinot. 

 

- Dabar tie žmonės. Ar jie stovėdavo mašinoj, ar 

sėdėdavo, kaip jie? 

 

Answer:Žinot, iš taip toli atrodo, kad stovėdavo. 

Kad jie matyti būdavo, tie -- su ginklais apstoję. 

Na, kad taip iš tolo, žinot, kad nelabai aiškiai 

matyti. Juk dabar žiūrėk, ar ten gerai matysi tokį 

galą va ir dar pro langą. Juk išeiti negali, va 

sakiau, ant to kampo stovėjo tas. Jeigu mes šita 

duris darydavom eit į tvartą ar kur, tas 

pagręžiodavo tuojau, kad: “neikit lauk”, 

neleisdavo. 

 

Answer: Stop, Alvydai…Dabar ponas Jonai, mes kai 

ėjom, jūs pradėjot pasakot, bet aš norėjau, kad mes 

įrašytume tą pasakojimą, kaip vyko ta visa 

procedūra, kai atvažiuodavo mašina su žmonėmis. 

 

Answer:Na, tai juk aš sakiau, kad atvažiuodavo, 

išlaipindavo juos iš tos mašinos, matydavom. Tai 

sakau, atrodo, kad matydavom iš tolo, kad švarkus 

numesdavo ir paskui pavarydavo į tuos krūmus, ant 

tos duobės. 
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- O švarkus numesdavo visi? 

 

Answer:Atrodo, kad švarkus numesdavo. Būdavo 

matyti. Ar visi, ar ne, tikrai matydavau, kad 

mesdavo švarkus, mesdavo. Ir ant tos duobės 

pavarydavo.Iš karto išgirdom… Biškį šaukdavo ir 

paskui kaip pradėjo dar šaudyt,  balso nebūdavo 

girdėt. O žinot, kambary dar -- uždara, ne taip 

aiškiai jau buvo. 

 

- Gal matydavot, kai mašina nuvažiuodavo, tie 

švarkai pasilikdavo, nepasilikdavo čia? 

 

Answer: Nežinau, nežinau, kad nebuvo iš tolo 

matyti. 

 

- Per toli. 

 

Answer:Nebuvo. Juk matot koks galas yra ir va dar 

krūmai, ką ten matysi. 

 

- Kaip jie lipdavo iš mašinos, greitai ar pamažu? 

 

Answer:Kaip žmonės lipdavo, na, žinai. Nežinau, ar 

jie jausdavo, ar ne tą dalyką jau. Juk jiems nebuvo 

sakyta, dėl ko juos veža. Nežinau, ką jiems 
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sakydavo, kur juos veža, aš negaliu to pasakyti, 

juk aš šito negirdėjau. 

 

- Nematėt, kad ten juos ar stumdytų, ar muštų ten 

juos, ar kaip? 

 

Answer:Ne, to dalyko nemačiau. Atrodo, to dalyko 

nebuvo. Na, va tą kitą, apie tą, kur bėgo, galiu 

papasakoti. 33:02 

 

- Taip, taip. 

 

Answer: Na, va dar pro langą pamatėm, kad už namo, 

už tų, žinai… už tų kariškių čia ir bėga. Jie čia 

va per tą kiemą, o tas išlindo iš čia, iš tų krūmų, 

tas jau žino, kad greit atbėgo. O čia va dirva kaip 

ta yra, čia buvo rugiai. Va šita dirvikė. Napagal 

anuos medžius. Pagal anuos medžius bėga, va 

panašiai ligi šitos vietos atbėgo, o kaip čia dar 

langas buvo mūsų namo ir va ties tuo langu, kaip 

sakyti, į tuos rugius atbėgo. Ir tada pamačiau: 

vienas, atrodė, iš ten bėgo šūviai, girdėjau ten iš 

tų krūmų šovė, o kitas panašiai -- čia šitas daržas 

buvo, čia va sukastas kur dabar yra daržas -- iš to 

daržo. Tai tą aiškiai mačiau, kad jis priklaupė ir 

kaip jis šovė, pro langą mačiau, kad jau, matyt, 

pataikė. Sukrypavo žmogus ir į tuos rugius dar 
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pasisukęs kelis žingsnius žengė. Galvojom, kad jis 

čia jau ant mūsų eis, dar kelis žingsnius žengė ir 

nuvirto. Kaip nuvirto, paskui atėjo, nežinau jau 

tų, atrodo, kad tų kariškių. Dar matyt, kad gyvas 

buvo, dar rugiuose gulėjo, o čia pro langą aiškiai 

nebuvo matyti mums. Tai tada iš to, iš brauninko 

vieną šūvį dar šovė, dar balsas buvo girdėti. 

Žinau, kad. Tai paskui, kaip jie nošovė, tai paskui 

nuo tos duobės dar, matyt, jie turėjo ten tų. 

Atvarė du tų jau žydų, atvarė du ir tie paėmė už 

rankų, čia per tuos rugius nebuvo jo matyti, kaip 

išvilko iš rugių čia per tą vietą, tai aš mačiau, 

už rankų vilko. Tik žinau, jau taip sunkiai, kaip 

sako, jau irgi žmonės, žinot, pergyvenę, tai 

mačiau, kad vienas pasiėmęs su tuo šautuvu vienam 

per kuprą, antram per kuprą, kad ten pradėjo duoti. 

Na, tai tie šitą nuvilko ten matyt į duobę. Paskui 

toliau, kai į krūmus įvilko, mat nebebuvo matyti 

jau. Tik čia mačiau, kaip iš rugių išvilko, kad jis 

dar su šautuvu tuo, antru galu, žinai apmušė gerai. 

 

- Ar vokietis, ar baltaraištis? 

 

Answer:Kas jis toks buvo, kad negaliu pasakyti. 

Negaliu pasakyti to, kad nepriėjau. Tai žinai, kad 

iš tolo: ar jis vokietis, ar baltaraištis, iš 

toliau, kad ne taip aiškiai ir supranti. Na, tik 
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tiek, jo. Čia ta vieta, jo, čia ta dirva, buvo, čia 

tiesiai tas laukas. Očia trobos buvo. Va tai čia 

toj vietoj, na kiek, čia visai netoli. Čia va už tų 

obelikių tuojau. 35:40 

 

- Tai dabar, o sakykit, tas žmogus kuris bėgo, 

jisai buvo, kaip jis apsirengęs buvo? 

 

Answer: Na, kaip jis apsirengęs buvo… 

 

- Ar jau nurengtas, ar dar su drabužiais? 

 

Answer: Na, jis nuogas nebuvo, bet jis su 

drabužiais tai buvo. Nežinau, švarką jis turėjo, ar 

jis neturėjo, to negaliu pasakyt. To negaliu 

pasakyt. Nuogas tai nebuvo, su drabužiais buvo, 

žinoma, vasaros laike ar jis po baltinių buvo, ar 

jis švarką turėjo, na, negaliu to pasakyti. 

 

- O tie žydai, paskui atvaryti, kurie vilko, kaip 

jie buvo apsirengę? 

 

Answer: Na, vasaros laike buvo. 

 

- Neprisimenat. 

 

Answer:Neprimenu, neprimenu tokių dalykų. Kad 
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žinot, tokių smulkių dalykų, kas svarbesnio, 

prisimenu tai. 

 

2 kasetė 

 

- Ponas Jonai, dabar va apie šulinį papasakokit tą 

istoriją visą. Kur 

buvo tas šulinys, prieikim. 

 

Answer:Na, einam tada pažiūrėt. Tas šulinys dabar, 

na, man atrodo, kad šitie  akmenys ir yra ???, čia 

toj vietoj turėjo būti. 

 

- Čia prie namo kampo, ar ne. 

 

Answer:Prie namo kampo, jo. Aš čia buvau, toj 

vietoj turėjo būti. 

 

- Aha. Tai jums tada jau buvo leista iš namo 

išeiti, ar jūs iš namo matėt? 

 

Answer:Jau tada leido, tada leido. Mes iš namo, 

kaip sako, ką ten išnešėm, gal kokį bliūdą, ar ką 

paskui. Prašė rankšluosčių, tada rankas 

nusišluostė, nusiplovė jie jau, ir jie. 

 

- Tai jūs išėjot iš namo ir ką pamatėt, sakykit? 
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Answer: Na, ką pamatėm. Na, jie atėjo, kaip tas 

sako, jau juos tada, matyt, kad jau jie ten buvo, 

nežinau, sutvarkė jau. Kad ten atėjo, paprašė jau, 

duokit vandenio nusiplaut rankas. Ir atsimenu, kad 

čia plovės rankas, tą dalyką tik atsimenu. Ką jie 

ten kalbėjo, ką, kad daug, nieko nebeprisimenu. 

 

- Kokiais ginklais buvo ginkluoti, su kokiais 

ginklais jie buvo? 

 

Answer:Na, va dabar nežinau. Ar tada tie automatai 

buvo? Rodos, kad šautuvai buvo. 

 

- Šautuvai. 

 

Answer:Gal ir tie, kaip sako, pistoletai ten 

turbūt. O su kokiais šaudė, kad ten mes nematėm, 

negaliu žinoti. Musėt su šautuvais. Ten ant kiemo, 

kur tas sustojo, tas turėjo šautuvą. O kada aš toks 

vaikas buvau, aš tik supratau dar, tų ginklų čia 

kur šovė, tai žinau, kad toks ilgas buvo. Dabar jau 

žinau tuos ginklus, o tada kažkaip jau, dar toks 

vaikas, aš apie tuos ginklus dar visai nenusimaniau 

nieko.  

 

- Tai tą žydą kai vijosi, tai šaudė tas 
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baltaraištis ar kariškis? 

Negalit dabar prisiminti. 

 

Answer:Aš to neprisimenu ar jis baltaraištis, ar 

jis kas buvo. Na, tai kad jų tas vienas šovė čia, o 

kiti čia va bėgo va čia per šitą kiemą, jau už akių 

norėjo jam užbėgti, jau. Čia per kiemą, atrodo, 

keli bėgo, ar du ar trys bėgo, o tas vienas čia 

šitam darže šovė. Jis vieną šūvį, atrodo, iš ten 

toliau davė. Na, matyt, kad tas dar bėgo, o antras 

čia jau netoli mūsų namo šovė, bet kad tada pataikė 

jau. Jau tada žmogus, kaip sako, sukrypavo ir į 

rugius nuvirto jau. Bet, matyt, gatavai nenušovė, 

kad dar atėjo ir papildomai dar šovė. 2:3:24 

 

- Na, o kai jie čia rankas plovėsi, jūs girdėjot, 

jie kalbėjosi ką nors 

tarpusavyje? 

 

Answer: Ot, kad neatsimenu ką jie... Kalbėjo 

turbūt, o ką jie kalbėjo? -- negaliu to pasakyti, 

kad nebeprisimenu. Kad būčiau vyresnis, gal daugiau 

ką atsiminčiau, o tada, žinai, kad kažkaip. .. 

 

- Gal atsimenat, ar jie išgėrę buvo? 

 

Answer:Ką aš galiu suprasti? To negaliu suprasti. 
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Na, man atrodo, kaip sako, kaip savo protu, kad 

negėręs žmogus tokį dalyką... Bet kiek ten jie, ant 

drasos turėjo būti paėmę? Na, aš nežinau, kaip 

sako, aš nesupratau. Bet jau taip daryti tai žinot, 

kad žmogus jau… Tuščia galva… Man atrodė, nė 

vienas jau…. 

 

- Na, jie nusiplovė rankas ir ką jie paskui darė? 

 

Answer:Ką, jie nusiplovė rankas ir paėjo, ir paėjo. 

Aš nežinau, turbūt su ta mažina jie pavažiavo ar 

kaip. Na, jau tada aš nebeatsimenu, nebeatsimenu. 

 

- Tai čia buvo tą dieną, kai šaudė vyrus? 

 

Answer: Kaip šaudė vyrus, o kaip moteris šaudė, tai 

aš grynai nieko jau negaliu papasakoti -- kad nieko 

nemačiau. Kaip parėjom iš Naumiesčio, jau viskas 

buvo.4:46 

 

- Tai ką jūs darėt tą dieną, kai moteris šaudė? 

 

Answer: Na, mes buvom Naumiesty, vyskupas Naumiesty 

buvo. Mes ryte atsikėlėm, išėjom, mano baba dar 

tebebuvo gyva. Tai babą tą vieną palikom, ta jau 

senikė buvo. Jau nežinau, ar čia jų buvo, kas, 

nieko nežinau, kaip sako. Kaip parėjom, po visko 
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jau, tik sakau, dar drabužių matėm tenai, ir 

viskas. 

 

- Reiškia, pareidami iš Naumiesčio. 

 

Answer:Pareidami iš Naumiesčio tik ten matėm, kad 

drabužiai, kur mašina dabar jūsų panašiai, sakiau, 

kur stovi. Ten tik drabužių matėm, daugiau nieko 

nematėm. Jau čia tai nieko negaliu papasakoti, kad 

nieko nemačiau. 

 

- O drabužių didelė krūva buvo? 

 

Answer: Na, paskleista buvo. Ką, juk arti 

neprileido, tik iš tolo matėm, kad drabužių buvo. 

Buvo ten nemažai, matyt, buvo drabužių. 

 

- Bet taip paskleista, ne kalnas koksai? 

Paskleista… 

 

Answer: Atrodo, kad paskleista buvo. Paskleista 

buvo. Paskui kaip mūsų nepraleido tuo keliuku 

praeiti, tai mes čia šita toliau paėjom va, 

reiškia, pro šitą vietą, va čia pro tuos krūmus 

parėjom, tą ratą aplenkėm. 

 

- Tai tas šaudymas, kai jūs grįžinėjot, jau buvo 
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pasibaigęs, ar? 

 

Answer: Jau buvo pasibaigęs. Matyt, jau buvo 

pasibaigęs. 

 

- Jau namo kai parėjot, nebešaudė? 

 

Answer: Ne, ne, nebešaudė jau. Jau tada nebešaudė, 

nebebuvo nieko. 6:05 

 

- Tai jūs tą dieną žinojot, kad tą dieną šaudys? 

 

Answer: Va, to negaliu ir pasakyti. To negaliu ir 

pasakyti tiksliai, ar žinojo.Gal tėvai ir žinojo, o 

gal ir ne, to nebepaklausiau. Mamos jau seni laikai 

nebėra, o su tėvuku nebeina susišnekėti jau. Kad 

jis kažkoks, mano tėvas, labai buvo pasimetęs. Jis 

žinot... Jis ne tiek man pasakodavo, kaip aš 

šiandien, kažkaip pergyveno ir paskui žinot po to 

sušaudymo, juk jie čia dar… Jo ir brolis ten toliau 

gyvena, bijojo ir gulėti, kaip tas sako. Na, baisu 

buvo pamatyti tiesiogiai. Man dar, žinot, tokiam 

vaikui, dar taip nerūpėjo, o jie, žinot, baisiai 

pergyveno. Paskui jau po biškį priprato, paskui jau 

reikėjo, kaip sako, gyventi, prie gyvulių eiti. Pro 

šalį juk čia reikėjo vaikščioti. Na, ką darysi, 

pripranti žmogus prie visko. 
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- O ta, va pati vieta, kur šaudė, kam ji priklausė? 

Čia jūsų buvo 

rubežius, ar jau nebe jūsų žemė? 

 

Answer: Ne, ne, čia ne mūsų žemė buvo. Čia buvo ta 

žemė, va palei Naumiestį, ten toks Mockus gyveno. 

Jo ta žemė buvo jau, žinoma, jo vaikai dar yra 

gyvi. Dar tas vienas, atrodo, Klaipėdoj gydytoju 

dirba kažkur, jau jo sūnus yra, kitas Naumiesty 

gyvena. 

 

- Pačiam Naumiesty gyvena? 

 

Answer: Pačiam Naumiesty. Jie jaunesni yra dar už 

mane, gal ir mano metų, gal ir jaunesnis yra tas, 

kur Klaipėdoj, negaliu to tiksliai pasakyti. Tėvai 

jau yra mirę, nuo brolio tą žinau tikrai. 

 

- Ar jūs nežinot, kaip jie tą žemę atidavė, na 

šaudymui. Tai vis tiek jų turėjo atsiklaust, ar 

neatsiklaust. Vis tiek žemė gi nuosavybė yra. Dabar 

įsivaizduokit, ateitų į kiemą, pradėtų, reiškia, 

iškasti duobes, sušaudytus žmones mėtytų į duobes. 

 

Answer:Nežinau, to nežinau ar jų klausė, ar 

neklausė, negaliu pasakyti. Tai jų jeigu paklausta 
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būtų, būtų sužinoję, nenoriu tikėti, kad jų klausė. 

Ką tu, karo laike, tai žinai, kad… Juk čia tada 

karo laikas buvo -- kas tavęs klausė? Ne, man 

atrodo… Tai jau netikiu, kad klaus. Kurie, ar 

klausė, ar tu norėjai ten kasti, ar mano tėvo, va 

šito kaimyno, atėjo, eik. Paskui kažkur čia, 

nežinau, ar girininkas, tas Juodžius kažkur 

aerodromą darė už to keliuko. “Eik ir viskas”, tas 

su šautuvu -- tavęs niekas neklaus karo laike. O tu 

neklausyk, paleis tuojau. 8:30 

 

- Dar paskutinį dalyką noriu paklausti. Va šitas 

vyrų sušaudymas, kai jūs namuose buvot, kiek laiko 

jisai truko? Kada jisai prasidėjo, kada jisai 

baigėsi? Kada jau tas rankas plovė? 

 

Answer:Na, tų valandų žinai, kad sunku pasakyti. 

Na, tęsėsi, tęsėsi nemažokai, na, taip. Negaliu tau 

pasakyti, taip anksti neprasidėjo labai. Na, taip, 

prieš, prieš kokius pietus, panašiai, na ir taip, 

dar vakaras nebuvo, dar saulė lyg aukštokai rodos 

buvo. Kiek valandų… Kad tas laikas nerodė. Nei tų 

laikrodžių mes turėdavom, žinot, ant saulės… 

 

- Dar buvo, dar netemo, kai jau? 

 

Answer:Netemo, netemo. Na, vasaros laike, žinot, 
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liepos mėnesį, juk diena ilga yra. 

 

- Kai rankas plovė, tai netemo dar? 

 

Answer:Netemo, netemo, šviesi diena buvo, šita jau. 

Na, ką daugiau, neprisimenu, ką paskui pagalvoju, 

tą ir pasakoju. 

 

- Gerai, prisimenat. 

 

Answer: Na, šiek tiek prisimenu. 9:30 

 

- Labai vertingas tas pasakojimas. Ačiū jums labai, 

dėkui. 

 

Answer: Nėr už ką. 

_ 
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